\

A.K. CnvpmaoHos JloHaoH 1995
Alex K. Spiridonov London 1995



AT, Boruyexceu+ {Mukarc, CLUA 1992 1)
Alex. G. Voitsekhovich (Chicago, USA 19923



Brnagnmup Beicouknin (1938-1980) — pycckmii COBETCKAIA MO3T, akTep W aBTop-
NCMOSTHUTENb NECEH.

TBOop4vecTBO BbICOLKOrO — OrpOMHbLIA BKNAaL B OTEYECTBEHHYKY KynbTypy. 3a
CBOK KOPOTKYK), HO SPKYHK XWU3Hb Bbicoukui Hanucan ceeiwe 600
CTUXOTBOPEHUNA, MHOTME €ro Npou3BEeLEHWHA BOCMPUHMMAKTCA KakK ApKue
KM3HEHHbIE 9Nn304bl, KOTopble cyabba nocbinaeT YenoBeKy BCEro nNullb pas B
KU3HN,

MHe nn4Ho oveHb HpaBaTcs necHU B. Beicoukoro, a Takke ocobeHHO ero maHepa
NCMONTHEHNA —OHAa yHWKarnbHa!

Ero necHn HanonHeHbl Gonbwnm uUnocodCckum CMbICNOM, NpasauvBble,
MNPOHUKHOBEHHbIE, YacTO C rnMyBoKUM NOATEKCTOM, MOUCKOM UCTUHBI, XXENaHNeM
MOCTUYL HEMOHATHOE WM HEeODBLACHUMOE, MHOro CaTUPUYECKUX MNECEH C
HenognenbHbIM YyBCTBOM KOMOPA.

OcHoBHOW Maeen, NobyanBLLEN aBTOpa B3ATLCA CNYCTA MHOIO NeT 3a NepeBof,
HEKOTOPbIX NeceH BbiCOLKOro — 310 CTPEMNEHWNE W XXENaHUe eLLe pas BbIpasuTb
OrpoMHyl OnarogapHOCTb 3TOMY BENMKOMY MO3TY 3a pagocTb KOTOPYH
A0CTaBnAT necHn Boicoukoro Bam, ero cnywarensam, He oCTaBnALWnX HUKOro
paBHOAYLWHbLIMKW HX 40 NeT Hasag, HX cendac, a TakKke CTPeMNeHne No3HAKOMUTb
WHOCTPAHHYIO aHINOA3LIMHY O ayaUTOPUIO C PYCCKOW NMO33nen.

OTy Maew MHe noackasan Mon gpyr no moen bbiBwen pabote B «AapodnoTte»
- Bonuexosuu AnekcaHpp leHHagbesBud, koTopblid B 1979 1. pabotan
NOMOLLIHUKOM FeHepanbHoro npeacrasutens «AspodgnoTtay B Hbto-Mopke kak
pas B TOT Nepunop, Koraa Npoxoaun BTOpou koHUepT Beicoukoro B CLUA. [MepBbii
Takke npoxogun B Hbw-Mopke, HO 4yTb paHee. Ha gaHHOM e koHUepTe
npucyTcTBOBano bonee 3 TbiC. YENOBEK, B OCHOBHOM 3TO PYCCKME 3MUIPaHTbI
nepBon N BTOPOW BOMHbI amurpaunn ns CCCP, a Takke MHOrne COTPYAHWKN
COBETCKUX 3arpaH. npencraBuTenbCTB, BKMKYas npeacraButenei
«AspodnoTtar. Ha koHUepTe ObINo Takke MHOTO MHOCTPaHLUEB, KOTOPbIE XOTenu
y3HaTb 3aragky Boicoukoro — cekpert ero 6elweHon nonynapHocTy B Poccnn.



BoT MeHHO AnA 3ToM KaTeropuu cnylartenen — MHOCTpaHLUeB, NepeBogunKkm 2-3
MUHYTbI MOACHANW CMbICI KAXKA0W NECHU, YTO BbINo, O4HAKO, AOBONbHO CIOXKHO,
Tak Kak BbICOLKOro oMeHb TPYAHO NEPEBOANTE HA MHOCTPAHHBLIN A3bIK U Npexae
BCEro NOTOMY YTO Aaxe OTaenbHble dpasbl ero neceH ypessblMariHoO Boratbl,
BMeLaT donblie nHgopmaunn, yem Tpebyetca and obbIMHOIC NOHNUMAaHUA
cuTyaumm, A Obl cKkasan 3actaenaT paboratb MO3r 0CODEHHO UHTEHCUBHO W
BKMNOYAKT BoOBpakeHue no nonHon. N mMHe KaxeTcs, 4To MMeHHO Bnarogaps
aToMy (PEHOMEHY HA OCHOBE KaXOOW €ro necHn MOXHo caenaTtb hunbm —
MWHWATIOPY, WKW Ha AONro 3adukcupoBatb B CO3HaHWKM crnywarteng
ONpeaeneHHYH XN3HEHHYIO CUTYauuio.

Ewe ogHMM OYeHb BaXHbIM, HA MOW B3rngz, acnekToMm nepeBoaoB NeceH
BLICOUKOrO Ha WMHOCTpaHHble 4A3blkM mMorna Obl cTatb Maea NpOABVKEHUNA
PYCCKON NO33MK B NecHAX Bbicoukoro gng sanagHoro cnywarensa Ha nx pogHom
A3bIKE C pacKpbITUEM PYCCKOM AyLun, cyaed n cobbiTnin npoLunoro.

Bolpaxkato Hagexny, 4To MOXeT ObiTb ouveHb ckopo B Poccuun, ©Gyayr
NPOBOAMTLCA AHW NamaTu BbICOUKOTO M C WUCNONMHEHWEeM €ro neceH Ha
WMHOCTpaHHbIX A3blkax. Kpome atoro B Poccun B HacTogdwee BpeMsa npoxogar
0By4YeHMe COTHW ThICAY MHOCTPAHHbLIX CTYOEHTOB, AOBOJSIBHO XOPOLWO
BNageoLwmx aHrmUACKMM, HO eLle HeOCTaTOMHO PYCCKUM WM KOTOPbIE BOMBHO
WITN HEBOSTbHO HAYMHAKT CONPUKACATBCA C MY3bIKANbHOW KYNBTYPOW CTPaHbI.

[MomHuTe — Bnagnmup Bbicouknin - HeoTbemnemas ee uyactb! M yTOObI
3HAKOMCTBO C TBOpYecTBOM Bbicoukoro cocrosanock ana Bac BbicTpee u
adhdpekTMBHEE — 3TO MOW Bam nogapok, a Tak e COBET - BCero nNullb O4WH COBET:
YKenaeTte NOHATb XW3Hb B pasHoobpasmn? lNMocnywante necHn Boicoukoro!!!!
[Moka Ha pyCcCKOM A3biKe, a npegnaraemMble aHMUNCKUE BEPCUM NECEH BO3MOXHO
nomoryT Bam elue nydiwe noHsaTb rmMyBuHy M UCKPEeHHOCTb neceH Bnagumupa
Bbicoukoro.

C NCKPEHHMMM NOXENAHNAMM,
A.K. CnupngoHos



Vladimir Vysotsky ( 1938 - 1980 ) is a Russian Soviet poet, actor, author and
performer of his own songs. Creative activity of Vladimir Vysotsky is a great
contribution to the culture of our country.

During his short, but outstanding and brilliant life he created more than 600
verses and poems, many of them can be perceived as separate, picturesque life
episodes which the fate sends to a person only once.

| like the songs of Vysotsky very much and especially his manner of their
presentation, which is unique, full of energy, drive and always striving for victory.
His songs contain a profound philosophical meaning, they are absolutely
truthful, often with deep underlying ideas and the wish to understand something
which is behind and beyond the usual life boundaries and which can not be
understood or explained immediately. Many of Vysotsky's songs are full of satire
and great sense of humor.
The major reason, which motivated the author to start the work with the aim to
find some English versions for some of his song many years later after the
publication - was the desire to express immense gratitude to this great poet
again for the unusual emotional experience received while listening to his songs,
which never let you stay indifferent neither 40 years ago, nor today. At the same
time the idea was also to introduce some of his songs to the English speaking
audience as one ofthe pages of the 20 th. Century Russian poetry, believe which
may be of interest as well.

ldea was prompted to me by my friend from Aeroflot, Alexander G.
Voitsekhovich, who in 1979 worked as an assistant to the general manager of
Aeroflot in New York. Right at this time the first concerts of Viadimir Vysotsky
were held on the American soil. On January 17th.1979, the first concert took
place in Brooklyn College with 3500 people present and on January 19th. the
second concert was held in Queens College with 2600 people - mainly Russian
immigrants from the USSR of the "first and second waves”. There were also
many employees and officials of the Soviet representations in the USA, including
ones from “Aeroflot- Soviet airlines”. Naturally a lot of US citizens also attended
these concerts who wanted to find out the biggest secret of V.Vysotsky —his
widespread popularity in Russia.



Right for this foreign audience the interpreters in 2-3 minutes explained the
meaning of each song. But it was very difficult to accomplish this mission as
Vysotsky's texts are very difficult to translate into a foreign language as even
separate phrases of his songs are extremely meaningful; they can be short, but
contain more information, than needed for mere understanding of the situation.
And just this, by an inexplicable way, switches on your mind and makes it work
very intensively and finally human imagination is ignited at full capacity. It seems
to me, that just due to this phenomenon many of his songs may give birth to mini-
films in the human mentality, which somehow are fixed in the mind as real life
episodes for a very profound period of time, making the listener to experience
deep feelings and emotions.

One of the most important tasks of the translation of Vysotsky's songs, to my
mind, could be the idea of introduction of the Russian poetry to the western
audience in their mother-tongue, on the basis of the rich, singing poetical
material, which reveals human-life situations, life stories and events of the past
and the presentof Russia.
| express hope, that may be soon in our country in memory of Vladimir Vysotsky
there will be held musical concerts, where his songs will be performed in foreign
languages.
Presently hundreds of thousands of foreign students study in Russia, most of
them know the English language relatively well, unlike Russian. This or that way
they come into contact with musical culture of Russia. Please do remember, that
Vladimir Vysotsky is an integral part of this culture.
This book will help you to understand his creative work faster and more
successfully and also you may consider it as a small present for you. And from
me personally a piece of advice: if you want to understand life in its diversity, just
listen to the songs of Vladimir Vysotsky. First in Russian and these English
versions offered may be will help you to understand the profound and sincere
character of his works more deeply.

Sincerely yours.

Alex K. Spiridonov
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«Cloudy girl - Ninkay
(HABOAYMLLON







CerogHa s ¢ BoONbLUOK OXOTOLO
Pacnopsikyce cBoern cybboTtoro,
M ecnn HyWHKa He KanpuaHas,
PacnopsiKycb CBOEI XXU3HBIO A.

- Mocton, uypak! Ona x HaBoguunua!
3avem? - [la tak! YK oveHb xodercs!
- MNocTton, vypak! Y Hac KoMnaHws,
Mongem B Kabak, 3anbem »KenaHwe.

- CeroaHs Bbl MEHA HE NadvKanTe,
CeroaHs NesAHKA MHe A0 NamMMnoYKu,
CerogHa HwHKa cornawaetcs,
CerogHs »m13Hb MOS peLLaeTcs.

- Hy, n pena xe ¢ 3ton HuHKoH,
OnHa xuna co scent OpabIHKOLD,
A ¢ Heto cnaTh - Hy KTO 3axodeT cam?

- A MHe nneeatb, MHE OYeHb XO4YeTCH.

Ckazana - nwotut. Bee, 3amertaHo.
- OTBe4y pynb 3a CTO, 4TO BPET OHa,

OHa X cama Ko Bcem BEOb NPOCUTCA. ..

- A MHe Y€ro, MHe O4Y€Hb XO4ETCS.

- OHa X XpUnuT, OHA e rpsasHas,
W rnas nogbwt, n HOrW pasHble,
Bcerpa opera, kak ybopwmua...

- [lneBaTk HA 3TO - OMEHb XO4ETCA.

Bce roBopaT, 4To HE Kpacasuua,
A MHe Takue Bonble HpaBATCA.
Hy 4T0 3 Takoro, 4To HaBog4Mua?
A MHe eLle cUNbHee XO4eTcs.

«HaBoguwuua»

My choice today for great variety
To practice what is my anxiety,
And if Ninno is more than practical
I'll risk my life, for better spectacle.

Stop foolish guy! She works for city gang.
Why doing so? Love is a big, big bang!!!
Stop funny man! We are a family
Let's go to pub to drink for Emily.

Your hands today keep off my dignity
Your drinks today are not a novelty
Ninno today is quite agreeable
My fate today becomes quite visible.

The trouble is with “famous” Ninnochka
She practiced sex in pub Ordynochka
To sleep with her will be a crazy move
| spit at that | want the girl — “L'amour”!

She says - she cares - the love which never dies

One hundred bucks to one she simply lies
Ninno herself sticks with her offe-r-ings
For me the same — she is my future wings.

She speaks like horse, far from sterility
Her eye is bruised and legs move differently
She always dressed like beggar- nearly
For me the same, | praise her dearly.

The people say she is not beautiful
For me - she-super: lips are kissable
| close my eyes - she in the city gang
| am in love, love is a big, big bang!

«Cloudy girl- Ninka»
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’ «Oh, where was | last n|gh’r9))
«On, rAe ObIA 9 BdEpPAEY







On, roe 6ein A1 BYepa - He HanAy, x0Tk ybHen.

TonbKo MOMHIO, YTO CTEHBI C 0DOAMM,
MNMomHio, Knaeka Beina W nogpyra Npu HeR,
M 4To UenoBancs Ha KyXHU ¢ 0DOUMMN.

A HayTpo A BCTan,
MHe Kak gaBaln coobLuath,
YTo x03alky pyran,
Bcex xoTen zacTpawiath,
Hto ByaTo ronbiM ckakar,
ByaTto necHu opan,

A oTel, roeopun,

Y MeHd reHepan.

A noTom pBan pybaxy u 6un cebsi B rpydb,
lNoBopun, 6yaTo BCe MeHs1 Npoganu.
W rocTtam, roBopaT, He AaBarn NPO4OXHYThb
- BCE JOHMMan UX CBOMMMW aKKOpAaMu.

A MOTOM KOHYUN MUTh,
MoTomy 4TO ycTan,
Hayan o6 non kpywuTe
BnaropogdHeIi XpycTanes,
Jlun Ha cTeHbl BUHO,
A KohelHbBIA cepBU3,
PacTBOpUBLUKN OKHO,
MpocTo BbIGPOCUIT BHUS.

W HUKTO MHE He MOr faxe crnoBa cKasaTb,
Ho NoTOM NOTMXOHBKY ONpaBUIUCH,
Haganunuck rype6oii, cTanu pyku Bsaathb,
W B KOHLUE yxe Bce no3abaBunncs.

«On, rae 6ein 5 BYepa”»

Oh, where was | last night? | shall not find the place.
Just remember the walls were so colorful
And remember Mimmy and her girlfriend- embrace
And my kisses with them: sweet and powerful.

In the morning | woke
People started to tell
At the hostess- I'd cursed
Tried to frighten all guests
That was galloping nude
That was singing mad song
And my father | said
-City Boss-very strong!

Also tore off red shirt, tried to drum on my chest
Crying all had betrayed me so cheap and for good
Not allowing the guests to take even a breath
Singing loudly songs so insulting and rude.

In a while stopped to drink
For the reason -was tired
Started crushing what saw:
Crystal vases and lamps
Splashed french wine on the walls
And white china tea set
Opened window to throw-
-Threw it down, they said.

And nobody could tell me even a word
A minute later or so they collected all might
And attacked like a storm:- tied my hands with a rope
And they finally all- took revenge at the site.

«Oh, where was | last night?»



KTo nnesan MHe B NULO,

Someone spat in my face
A KTO BOAKY NUn B poT,

Vodka poured on my head
A KakoW-TO TaHuop
Bun Horamu B XXKBOT,

And one dancer with force
A Monopas BAoOBa,

Kicked my belly by leg

The young widow at once

BepHOCTE MyXKy XpaHs, Knowing men need respect

(Beok xmnBem ogHOBA) (Life gives chance only once)
Moxanena MeHs

Cried and weeped to protect.
W BrnedHen 81 Ha KyxXHW pasBuTbiM NULOM,

Oenan Bua, 4T0 NOLLEN HA NOMSATHYIO.
"PaaBspkutel - Kpuyan, - ga u geno ¢ KoHuom!"
PaaBaaanu, Ho BMIKW Nonpsitanu.

| lay pale on the floor with my face smashed, no name
And pretended was close for surrendering
Set me free, let me go, let's now finish the game

They released me but fighting remembering.
TyT BoOOLLE HAYaNOCh -

After that started Hell
He onuwells B cnosax,

Can't describe it in words
W oTkyoa Basnoce It's enigma to me
CTONBKO CUIMBI B pyKax? What's the source of my force?
#, KaKk paHeHHbBIN 3BEph, At the end of the life
Hanocnegok wyoun, I, like beast deadly shot
Beibun okHa n OBepb Broke all windows and doors
W 6ankoH ypoHun.

And the balcony dropped.
OR, roe BbIN A BY4Epa - HE HAWOY OHEM C OTHEM,

Tonbko MOMHIO, YTO CTEHbI ¢ 0DOAMMN.
W ocTanock nuuo, 1 Nobou Ha HeM,

W kyoa Tenepk BbIATA ¢ NOBOSAMK?

Oh, where was | last night? | shall not find with light
Just remember nice ladies - two images.
Damaged face, ruined name —not the slightest delight

How to live? Where to go? With these damages?
Hy, ecnu npaega oHo,

Hy, xoTa Obl Ha TpeTh,
OcTaeTtcd ogHoO -
TonbKo NeYs, NOMepeTh.
XOopoLlo, 4TO BAOBa

If all mentioned is true
Or a fragment of that
One alternative left

Either lie or to die

| am glad that the widow
Bce cmorna nepexuTs,
Moxxanena MeHs

M Baana k cebe xUTh

«On, rae 6ein 5 BYepa”»

Could the nuisance forgive
Pity took on my fate
And with me wants to live.

«Oh, where was | last night?»
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’ "My Gypsy song”
“Mos LLbIFOHCKOﬂ €







B cOH MHe - enTble OrHu,
W xpunnio Bo cHe f:
- [oBpemeHn, NOBPEMEHN, -
YT1po myaperee!

Ho v yTpom BCE He Tak,
Het Toro ecenba:
nun KypuLb HATOLLLAK,
Mnu nbelb ¢ NOXMenbA.

B kabakax - 3eneHbi lWTod,
Bensle candetku.
Pan ons HYWKX 1 WYTOB,

MHe X - KaKk nTuue B knetke!

B uepken cmpan v nonympak,
Absakn kypaT nagax.

Het! U B uepkemn BCe He Tak,
Bce He Tak, kak Hago.

A - Ha ropy Brnonbixax,
UT06 vero He BbIlWNo.
A Ha rope cTouT onbxa,

A nog ropoo BULLIHA.
XoTb Bbl CKNOH YBUTB MIIOLLOM,
MHe 6 v TO oTpaga,

XOTb ObI 4HTO-HMOYAL elle. ..
Bce He Tak, kak Hago!

«Mos LbiraHckasn»

Yellow lights within my dream
In the dream | snoring.
Wait a bit, just wait a bit-
It's much wiser morning.
But the morning cannot help
Fun is not as ever-
Either kill yourself by smoke
Or by drinks, for ever.

In the pubs a greenish jar
Snow -white napkins - near
Simply heaven for the fools

Me-like caged reindeer.

In the church there's gloom and smell

Deacons - incense burning,
There is also not so well
Not so well - as learning.

In a hurry to the hill-
Running from disaster.
Praying hard against my will-
To be saved by Master.

If the slope is good for run-
It would be so pleasant,
No my fellows, no more fun
Life - the only present.

«My Gypsy song»



A Toraa no nonwo, BOONbL PEKK.

CseTta - Tbma, HeT boral
A B YUCTOM None BacumbKY,
HanbHas gopora.
Boonbe goporu - nec ryctou
C Babamu-HAramn,

A B KOHLE JOpOrK TOW -
lMnaxa ¢ Tonopamu.

[ne-To KOHWM NAALWYT B TaKT,
HexoTta v nnaeHo.
Boone goporv Bce He Tak,
A B KOHUE - NOAAaBHO.

M HW LEepKOBb, HX Kabak -
Hwuero He ceaTo!

Her, pebnaTa, BCE HE TaK,
Bce He Tak, pebaral

«Mog LpiraHckan»

Barefooted, rain , no light
GOD is not in vision
Should | Find a way to Light?-
Difficult decision.

Forest thick, for ever lost,
Witches everywhere,
Sharpened axes in reward-
Execution there.

Lazy horses dance to beat-
Reluctantly and slowly.
Dance is never incomplete-
As the end is lonely.
Neither church nor famous pub-
Nothing sacred here.
Think my dears all is wrong!
But judgement day - is near!

«My Gypsy songs»



“That one, who had not shot”
“TOT, KOTOPBIM HE CTREAAA"







1 BaM MO3MM He MyOpHo — YKe He TOT 3aBof.
B MeHA cTpensan NoyTpy U3 py»Kel LensIi B3Bod,
3a 4TO MHe 3Ta anasl, Henenas cTeas? —

He 10 4T06kI HEe 3HaK — paccKa3blBaTk HEMNb3S.

Mo# kKoMaHOMP MeHs1 NOYTK YTO chac,
Ho kTo-TO Ha paccTpene HacTosm,
W B3BOA, OTAMYHO BLIMOMHWI NPUKa3,
Ho 6bin oOuH, KOTOPLIA He CTpensin.

Cyobba MOsi NMXast OaBHO Hanepekoc, —
OpHaxobl «A3blka» A 0obbIN, Ja He A0HeC.
W ocobuct CyaThH, HEYTOMUMBIR HaLl,
ElLe Torga NnpuMeTn 1 B3N Ha KapaHoalll.

OH BBIBOMOK Ha CBET U NPUBOINOK
MoaokonoThIA, NOAWKUTEIR MaTepuan,
HukTo nogenate HUYErO He CMOT.
HeT, cmor oduH, KOTOPBIM He cTpensn.

Pyka ynana B nponacTb € Aypaukum Kpukom «Inm!»

W 3ann MHe Bblgan Npormyck B Ty CTOPOHY 3EMIM.

Ho cneiwy: — >Kue 3apasa. Tawure B MmeacaHbar!

PaOCTpeﬂMBaTb ABa pa3a yCTaBbl HE BENAT.

A Bpa4 NoTOM BCe LIOKaN A3LIKOM
W, youensisice, Mynwn yoansn,
A a B bpeny 6ecenoBarn Tankom
C TeM napeHBKOM, KOTOpPHLIA He CTpensin.

«TOT, KOTOPbLIA He CTPEensN»

| don't tell lies, believe me - don't powder your brain!
The whole platoon was busy in killing me that day.
What reason for that evil and foolish verdict was?
No one must know exactly - though only angel knows!

Commander saved me nearly from death.
But higher Boss on shooting did insist.
And the platoon fulfiled the verdict — “death” —
But there was one -who trying to assist.

My fate is full of blunders- it never goes right way-
My prisoner was captured behind front line one day.
But failing to deliver means punishment for life
This fact was not forgotten - and waiting as a knife.

A chief of staff produced substantial lies
Material collected - false to deal,
Nobody could do anything to help,
Except that one - who had not shot to kill.

The hand gave them a signal with sudden shout "death”,
The shots resembled password to black side of the earth,
But hear “bring the doctors! This scoundrel still alive!”
To practice double shooting is nonsense for a while.

My doctor shocked - that | was still alive
Extracting bullets from my wounds with skill
And | - in dreams - was speaking to that guy-
Unknown one - who shot but did not kill.

«That one, who had not shot»



A paHbl, kKak cobaka, Nuaan, a He nevun,
B rocnutansax, ogHako, B 6onslloM nodyete Owin.

Xoaun B MeHs BMoBNeHHbIM Becb cnabbii KeHCKUIA Nomn:

— 31 Thl, HeOocTpeneHHeI! JaBai-ka Ha ykon!

Haw 6aTtaneoH repoicteoBan B Kpeimy,
W a Typa rmiokoay noceinarn,
UT06 BbINO cnalle BoeBaTk emy,
Komy? Tomy, KOTOpEIR He cTpensan.

A nun vaek w3 6nogua, co cnMpTUKOM BbiBar,
MHe He NpULLINOCkL 3arHyTheCH, W 9 JOBOEBAr.
B cBoil nonk onpegenunn. — Botoit, — ckazan kombar,-
A 4TO HeOoCTpenunu, Tak 9 HeBUHoBaT!

A Toxe pag Okin, HO, NPUCEB Y NHA,

A BeIn Benyroi U cyobOUHY KNsin, —

Hemeuknia cHalnep OocTpennn MeHs
YOUB TOro, KOTOPbIA He cTpensin

«TOT, KOTOPbLIA He CTPEensN»

| licked my wounds like puppy - to cure - to survive
In hospitals, say frankly, respect and constant drive
Young ladies- fascinated- smiled often speaking to
"Hey, you, half - executed, injections wait for you".

Crimea fightings were heroic for platoon
And | was sending sugar for the meal
To make the fighting sweeter for that guy
For whom? For one - who shot and did not kill

| spent the time enjoying - my tea with drinks - relaxed
| did not have to perish, was ready to come back
My regiment was fighting! "Go-fight-commander said"
"The fact not executed - is really not bad!"

Was also glad, but standing at the tree
| cried so bitterly-cursed fate and will
A german sniper Executed me-

By killing that, who had not shot to kill.

«That one, who had not shot»



under cover »{informant)n
«llecHd Npo cTyka4an







B Haw TecHbIM Kpyr HE KaxkabIv nonagan,
A 7 ogHaxabl - npoknaTasa garal-
Ero npueén ¢ cobor n ckasan:

"CO MHOK OH, HanbLEM eMmy, pebara”.

OH nun, Kak Bce, 1 Bbin Kak dyaro paa.

A MbI? - €ro Mbl BCTPETUNK Kak bpara!

A OH HazaBeTpa npoaan Bcex noapaa.
Owwnbcea g, npoctnte MHe, pebaTa!

Cyaa He NoMH, BbINo MHE HEBMOMb.
[MoTtom - Bapak, XonoAdHbIA, Kak Mormna.
Kasanock MHe: Kpyrom CrioLlHas HoYb -

Tem Bonee, UTO TaKk OHO W BbINO.

A coxpaHio xoTa 6 ocTartok cun.
OH gymaert, oTcioga HeT Bo3Bpara.
OH CNULWKOM paHo Hac MNOXOPOHWI,
Owwbea oH, NnoBepsTE MHE, pebartal

A oeHb HACTYNWT - HOYBL HE Ha roaal
A nonpouwy, korga npuaéT pacnnara;
"Benwb 510 A npuBén ero toraa,

A BbI €ro otnanTe mMHe, pebara

«ecHA Npo CTyKaqa

The gang was close —no one could step inside,
That tragic date — completely damned forever —
| brought him in the ring and said besides:
“He is with me! Let's drink and talk as never.”

He drank as all, was glad, and seemed like us,
And we received him frankly like the others!
Next very morning he betrayed the rest of us.

Mistake was mine! Forgive me, dear brothers!

| was arrested: further court — no might,
Soon after that — cold cell resembling duel.
It seemed to me, around - deep long night,

More so, it was exactly much more cruel.

| will reserve all strength | have inside.
He does believe that Freedom never follows.
He was too quick to burry us in jail,
Mistake was his! Believe me, dear fellows!

The day will come; dark nights are not for good!
| will request when punish-ment is near,
As it was me who'd brought you to the loop,
And you, my guys, give rat to ME, my dear!

«Informant»
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’ «She was in Parisy ¢
<(OHO ObiAQ B [Tapumxkeyn







HaBepHo, 51 nornt: rmasa 3akpolo - BUXY,
HagepHo, s1 norud:; pobetd, a NoToM,
Kyoa mHe go Hee? OHa Owina B MNapwxke,
M a B4epa y3Han, He TONBKO B HEM OOHOM.

Kakne necHu nen s1 el npo CeBep OankbHURA.
A nyman, BOT 4yTk-YyThk, M ByOeM Mbl Ha "ThI".
Ho s HanpacHo nen o nonoce HerWTpaneHOM
Ei rnyBoKo nneeatk, Kakme Tam LBETHI.

A cnen Torga ewe, A gymar, ato onuxe:
Mpo tor U Npo TOro, KTO paHbLUe ¢ Helo Bbin.
Ho 4T0 el 0o MeHs - oHa Beina B Mapuke,
Eit cam Mapcene Mapco 4ero-to rosopun.

A 6pocun cBOM 3aBO, XOTk, B 00LLEM, ObiN He BrpaBe,

3acen 3a cnoBapu Ha COBECThL U Ha CcTpax,
Ho uto el 0o mena? OHa yxe B Baplwase,
Ml CHOBa rOBOpPUM Ha pasHbIX SA3bIKAX.

MpueneT - A ckaxy no-nonecku: "Mpolle naHn".
MNpuMKM TakuM, Kak ecTe, He Byay 6onblle NeThb.
Ho uTo eit 0o MeHs? OHa yxe B MpaHe.

A noHan, MHe 3a HEW, KOHEYHO, He YCMeTb.

Benb oHa cerofHsl adech, a 3aBTpa 6ynet B Ocne
Ha, a nonan Bnpocak, Oa g nonan B beny.
KTo paHble ¢ Heto BbIN U TOT, KTo ByaeT nocne,
MNycTek NpobyloT oHWU. A nNyylle nepexay.

KTo paHblle ¢ Heto BbIn U TOT, KTo ByaeT nocne,
MNMycTb NpobyIoT oHWU. A Nydlle nepexay.

«Ona Beina B Mapuke»

| probably am dead, | close my eyes but see her
I am completely shy, | probably am dead
She always in the top, as just has seen great Paris
And yesterday | learnt - not only place like that.

What songs | sang for her about polar islands,
Was cherishing the hope to find another way.
But all my songs in vain about gorgeous highlands
She did not wish to know the magic of to-day.

Just hoping to be close | sang for her again
About universe, her numerous boyfriends
But she was not enjoyed as she had been to Paris

Marsel Marso himself once kissed her honey hands.

| left my famous plant though frankly was not fair
To study how to speak in proper dialect

What difference does it make? She is in Warsaw - T-H-E-R-E

My speech with her again like parrot's - incorrect.

If she sees me I'll say in Polish "Proshe Pani"
Accept me as | am, will never sing that date

What difference will it make? She in Teheran already.

At last | understood - | always will be late.

As she like wind- elsewhere: -Tomorrow be in Oslo!

| am in deadly trap! | am on troubled way!
| simply realized-let others try to catch her

In hopeless game of love on chess-board of to-day.
| simply realized-let others try to catch her

In hopeless game of love on chess-board of to-day.

«8he was in Paris»



«As for the meeting-What | want to say2»
1O Hawer Betpeys Hto Tamy
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O Hawewn BCTpeye 4To Tam rosopuTte! -

A xpan ee, Kak xayT CTUXWIAHBIX BeacTBuiA,-

Ho mbl ¢ TOBOK cpasy cTanu XuTb,
He onacasck narybHeIX NocneacTBUN.

A cpasy cy3nn Kpyr TBOMX 3HAKOMCTB,
Open, obyn v BoITAWWN U3 TPA3K,-
Ho 3a toboi Tawmnea AnNWHHBIA XBOCT -

ONUHHIOWMIA XBOCT TBOMX KOPOTKMX CBA3ENA.

[MoTom, 9 nomMHIe, Bun apysen TBOWX:
MHe ¢ HUMK BbINO Kak-TO HEMPUATHO, -
XoT4, BbITh MOXET, ObINW cpean HUX
HaeepHsaka oTnnyHble pebaTta.

O yem npocuna - genan MUrom A,-

MHe KaxObI¥ Hac XOTeNnock HOHbI BpaqHON.

N3-3a Tebsa non noesn npbiran A,
Ho, cnaea Bory, He COBCEM yaa4Ho.

A ecnun 6 Tbl xXgana MeHs B TOT rof,

Korga meHs otnpaewnu "Ha nadvy",-

A 6 ana Tebna ykpan Beck HebocBon
W nee 3ee3nsl Kpemnesckwe B npuaady.

U a knaHyck - nocnegHuy dyny raal-
He Bpw, HE Newn - 1 A NpPOLLY N3MEHY;, -
A nopapto Tebe bonswown Teatp
N Manyo CnopTrBHYHO apeny.

A BOT Tenepb A K BCTPEYe He rOTOoB:
Botock Tebna, Boch HOYEN MHTUMHBIX -
Kak xutenu snoHcK1x ropoaos
BoAatcda NoBTOpEHBA XMPOCUMBI.

«0 Hawen Betpede Yo Tam»

As for the meeting -what | want to say?
| waited for, as people wait disaster.
We promptly made great love with you that day
Not be afraid of tragedy -to master.

I quickly narrowed ring of friends of yours,
Dressed, washed you from the mud with my inspections,
But after you there trailed along—long tail-

The longest tail of your short love connections.

Then | remember gave lessons to your friends
| did not feel like comfortable near
Although quite possibly there were among the beasts-
For sure t-h-o-se who were for you so dear.

What you requested- | performed at once-
| needed love so passionate and sex-full
Because of you | tried to kill myself
But thanks to God, | - was not much successful.

If you could only wait for me and pray

When | was sent directly to the prison-

| would agree to steel whole universe-
Two ruby stars in Kremlin for this reason.

And I'll swear - | shall be last nit
"Not drink, not lie | shall forgive your treason
I'll present you with the theatre "Bolshoj",-
Red Square wall with love, for bigger reason.

And now -to-day - not keen to see again
| am afraid of YOU and intimate long fights-
The same way as the people of Japan—
Afraid to see Hiroshima last nights.

«As Tor the meeling-What | want {o say?»



«Song about starsy
«lecHs o 3Be3A0X)







MHe aToT 601 He 3albbITk HUNOYEM -
CMepTeio NponvTaH Bo3ayx, -
A ¢ HebocknoHa BecllyMHBIM oXaem
Mapanu 3Be3nbl.

A ¢ HebocknoHa BecllyMHbBIM oXaem
MNaganw 3se3abl.

BoH cHoBa ynana - v A 3arapgann:
BbiiTi xwmBbIM 13 Bos, -
Tak CBOM »M3HB A NOCMELLHO CBA3an
C rnynow 3se3foto.

Tak ¢BOO W3Hb A1 NOCMELLHO CBA3an
C rnynow 3se3foto.

A yx pewwnn: mvHoBana bena,
A ynanock OTBEPTETLCH,
Ho ¢ Heba ceanvnach LWanbHana 3se3na -
Mpamo noa cepaue.

C Heba cBanunachk LWanbHas 3se3na -
Mpsamo nog cepaue.

Ham rosopunu: "HyxHa eeicota!"
A "He »xanetk natpoHsI!"...
BoH nokatvnace BTOpas 3se3ga -
Bam Ha noroHbl.

BoH nokatvnack BTOpas 3se3na -
Bam Ha noroHsbi.

«[NecHs o0 3Be3nax»

Fierce that fight will be never again
Horror with death were crawling
And from the skies as the noiseless rain
Stars were just falling

And from the skies as the noiseless rain
Stars were just falling

My star has just fallen and | thought ahead
With hope stay alive in the battle
In this silly way life was tied up with star —
Foolish-like apple.

In this silly way life was tied up with star —
Foolish-like apple.

| simply believed that misfortune had gone
And shall survive in the battle
But star has just fallen - residual star
In heart - like in apple.

But star has just fallen - residual star
In heart - like in apple.

We were instructed to seize bloody height
With no ammunition to spare
On strap, there is falling the second red star
Don't be in despair.

On strap, there is falling the second red star
Don't be in despair.

«Song about stars»



3Be3n atux B Hebe - Kak poibbl B Npyaax,
XBaTuUT Ha BCEX ¢ NUXBOLD.
Ecnwn & He HacmepTh - xoawn Bl Torga
Toxe Mepoem.

Ecnn 6 He HacmepTb, xoawn Bel Toraa
Toxe epoem.

A1 BBl 3Be3ny oTy ChbIHY oTAan -
MpocTo, Ha NaMATS...
B Hebe BuewT, nponagaer 3gesna -
Hekyna nagarts.

B Hebe BueKT, Nnponagaer 3eesna -
Hekyna nagatsb.

«MecHs 0 3ReznaX»

Skies full of stars like small fish in the pond
Will be enough for ever
If hadn't been killed, would have also behaved
The way - like a Hero.

If hadn't been killed, would have also behaved
The way - like a Hero.

This star | would gladly give to my son
Simply - as present
But high in the skies shines another gold star
Not falling at present.

But high in the skies shines another gold star
Not falling at present.

«Song about stars»









Kopabnu noctosr n noxartcsi Ha Kypc,
Ho oHu Bo3BpaLLaloTcsl CKBO3b HEMOTOLY.

He npoiget M nonroda - u 8 NOSIBMNKCE,

YHTo0ObI CHOBa YIATK, 4TODOLI CHOBA YTKU Ha Nonroda.

He npoinget 1 nonroga - U s NOSIBMOCH,

Y100kl CHOBa YWTH, 4TOBEBI CHOBA YWTK Ha nonroaa.

BosBpallaoTtca Bee, KpoMe MyHLILnX Apy3en,
Kpome cambix MobUMbIX U NpeaHHBIX XKEHLLWH.
BoaBpallalTca Bee, KpOMe TeX KTO Hy>KHEN.
A He Bepio cyobbe, 51 He Bepto cydbbe,

a cebe - elle MmeHbLue.

BoaepallaloTcs Bee, KpoMe TeX KTO Hy>KHEHN.
A He Bepto cyakbe, A He Bepro cyokle,
a cebe - ellle MeHbLLe.
M MHe xo4eTca aymarth, YTO 3TO He Tak,

YHTo cKMraTe kopabni cKopo BbIAOET U3 MOAbI.
H, KOHEYHO, BEPHYChb, BEChH B APY3bsX U B MeYTax
1 KOHe4yHo cnolo,

A KOHEYHO CMO, HE NPOoNAET U Nonroda

#, KOHEeUHO, BEpHYCh, BECh B ApPY3bsX U B Oenax
# KoHeYyHo cnolo,
1 KOHEYHO CrOo, He NPOMAET U Nonroda.
He npoiget w nonroga...
He npoilgeT 1 nonroga...

«KopaBnu NocTosT 1 NOXaETCs Ha Kypes

Ships will idle a bit and are taking the course ,

But they always return through bad weather and storming.

Within further six months | will also come back

To repeat my voy-a-ge, to repeat my voy-a-ge any morning.

Within further six months | will also come back

To repeat my voy-a-ge, to repeat my voy-a-ge any moming.

All return as a rule except best friends of yours
Except ladies beloved and devoted for ever
All retumn as a rule except needed the most

| do not trust my fate,
| do not trust my fate and myself-never ever

All return as a rule except needed the most
| do not trust my fate,

| do not trust my fate and myself-never ever!

But | wish to believe that it is not the case
That the burning of boats nowadays is not common.
| will also come back with my friends, full of hopes
| will also sing songs -
| will also sing songs for beloved and unknown.

| will also return with my friends, full of hopes.
| will also sing songs,
| will also sing songs for beloved and unknown.
For beloved and unknown.
For beloved and unknown.

«Ships will idle a bit»



dt's not a flat plateauy
«3A€Cb BOM HE PABHUHA)







30eck BaM He paBHWHA, 30eChb KNUMAaT MHOW,
WpoyT naevHbl ogHa 3a ogHow,
A 3apeck 3a KaMHENaAoOM peBET KamHenag,
N MOXHO CBEpPHYTb, 0BpPbLIB OBOrHY T,
Ho Mbl BbIBUpaeM TpyaHbIA NYThb,
OnacHbIM, Kak BOEHHas Tpona.
A MOXHO CBEPHYTL, 0DpPbLIB OBOTHYTH,
Ho mbl BbIBUpaem TpyaHbIN NyThb,
OnacHbIW, Kak BOEHHasA Tpona.

KTo 3geck He BbiBan, KTO HE PUCKOBAan,
Tor cam ceba He wenbiTan,

MycTb gaxe BHU3y OH 3BE3bl XBaTan ¢ Hebec.

BHW3y He BCTPEeTULLb, KaK HE TAHWUCH,
3a BCIO CBOIO CHACTIIVBYH XKN3Hb
HecAaton gonw TakMx KpacoT W vyaec.
BHW3y He BCTPETULLb, KaK HE TAHWCD,
3a BCIO CBO CHACTIIMBYHO XXWU3Hb
[ecaton gonn Takmx KpacoT 1 Yyaec.

HeT anbix po3 1 TpaypHbIX NEHT,
N He noxox Ha MOHYMEHT
ToT kameHb, 4YTO NoKow Tebe nogapwn.
Kak BeyHbim orHéMmM cBepkaet gHEM
BeplunHa n3ympyaHbIM NbAOM,
KoTopyto Thl Tak 1 HE NOKOpWN.
Kak Be4vHbIM OrHEM cBepKaeT AHEM
BepwwvHa n3ympyaHbiM NbAoOM,
KoTopyto Thl TaK M HE NOKOPWI.

«3aeck Bam He paBHKrHa»

It's not a flat plateau, and climate not right
And avalanche kills like a lightning at night,
Stone falling is sudden - it roars like a beast.
Though one can return, choose easier turn

But we are preferring most difficult zone
As dangerous as military mist.
Though one can return, choose easier turn
But we are preferring most difficult zone
As dangerous as military mist.

Who hasn't been here, who didn't take chance
That knows very little of charm and romance
Regardless in life he was on the top a lot.
On bottom you won't see however you try
In all your most and beautiful drive
Even a fragment of colors and thrill of the top.
On bottom you won't see however you try
In all your most and beautiful drive
Even a fragment of colors and thrill of the top.

No roses so pink and ribbons of weeds
A stone - like death ticket - for our deeds
Which never resembles a monument nest,
And memory fire which glitters so bright
And emerald ice on the slopes and the height
The height never concord by you and the rest.
And memory fire which glitters so bright
And emerald ice on the slopes and the height
The height never concord by you and the rest.

«lt's not a flat plateau»



W nycTe roBop4rT, a, NycTk roBOpAT,
Ho HeT, HUKTO He TMBHeT 3ps,
Tak nydiwe, 4em OT BOOKM U OT NpocTya.

Opyrve npuayT, CMEHUB YIOT
Ha pMcK u HenomepHbIA Tpy4d,

MponayT ToGOW He NPOROEHHEIR MapLUPYT.
Opyrve npuayT, CMEHUB YIOT
Ha pMcK n HenomMepHeIA Tpy4d,

MponayT To60M He NPOWAEHHEIM MapLUPYT.

OTBeCHbIE CTEHEI, a HY, HE 3eBal,
Tel 30eCk Ha Be3eHWE He YNoBRan,
B ropax HeHagexHbI
Hw kameHb, HYM Néa, HK ckana.
Hapeemcsl ToNbKO Ha KpenocTk pyk,
Ha pykn gpyra n BBUTBIR KPIOK,

M monumMmes, 4ToOkI CTpaxoBKa He nogeena.

Hageemca TONbKO Ha KpenocTb pyk,
Ha pykn opyra u B6UTBIA KPIOK,
N monmmcs,
4yToObI CTpaxoBKa He NogBerna.

Mbl py©UM CTYNEHU, HU LLary Ha3ad,
A oT HanpsiKeHbs KONeHu gpoxar,

W cepaue rotoBo K BEpLUMHE DexaTb U3 rpyau.

Bechb MWUP Ha NagoHW, Tkl CHACTIIUB U HEM,
W TONBLKO HEMHOIO 3aBuyellb TEM,

OpyruM, y KOTOpbIX BeplUUHA eLLé Bnepenu.

Bechb MWUP Ha NagoHW, Tel CHaCTIIMB U HEM,
N ToNbKO HEMHOTO 3aBuyellb TEM,

Opyrum, y KOTOpbIX BEPLLUUHA €LLE BNepeau.

«3aeck Bam He paBHKrHa»

In vain people say, let people say that
But nobody perishes simply like that
Much better if vodka or flue or a rat.
Others will fight to win their height
Strive with no rest to do their best
To conquer the peaks you had dreamed with the rest.
Others will fight to win their height
Strive with no rest to do their best
To conquer the peaks you had dreamed with the rest.

If mountain walls - always be on alert
Don't think that the luck will prefer you a lot
All hills - unreliable
Neither blue ice nor mysterious rocks.
Only rely on the firmness of hands
Mountain hook and the best help of friends
And pray to the rope to survive in the dangerous shocks.
Only rely on the firmness of hands
Mountain hook and the best help of friends
And pray
to the rope to survive in the dangerous shocks.

We'r cutting ice steps not a single step back
Knees trembling and aching - the air in lack.

The heart is quite ready to jump from the chest to the top.
The whole world before you - you happy and dumb
And only a little you envy that ONE,

Who really knows what the triumph to be on the top.
The whole world before you - you happy and dumb
And only a little you envy that ONE,

Who really knows what the triumph to be on the top.

«lt's not a flat plateau»



«Giraffen

CKupadon

(MECEHKA HL PO HTO, MAK HTO CAYHIMADCD B ACOPMKS

e







B >xentow xapkown Adpuke,
B ueHTpansHoOW ee vacTw,
Kak-To Bgpyr, BHe rpadvika,
Cnyvunoces HecqacTbe.
CnoH ckasan, He pa3obpag:
- BugHo 6biTb notony!. .-
B obuwem Tak: oauH Xupad
Bnwobunca B AHTKMRONY.

TyT nogHancs rangex v naw,
W Tonbko ctapseiv Nonyramn
POMKO KpWKHYN N3 BETBEW:
- Kupad donblion - emy BuaHen!

[Mane aHTMNonNLeMy
3adem Takoro cbiHa?
Bce paBHo - 41O B N0G emy,
Urto no nby - Bce eanHo.
N xupados 3aTb BPHO3IKUT:
- Buganu octonona?-

N ywnu K BusoHam xnTb
C wupadom AHTnnona.

TyT NOgHANCA rangex v naw,
W Tonbko ctapbiv Monyraw
[POMKO KPUKHYN U3 BETBEW:
- Kupad bonbwon - emy BugHen!

«Kupad»

In yellow hottest Africa
In the heart of pleasures
Suddenly and stupidly
It happens disarray:
Lion said just by mistake
"Believe it will be floodings"!
In practices-one tall-giraffe
To Zebra sends his lovings.

This promptly ruined paradise
But only parrot old and wise
Cursed in the bushes - cried a lot
"Giraffe is tall- he knows a lot"!

Beasts say to Zebra's father "look™

Why does she need such lover"?

"For Her - no difference it presents
She is a hore - "shalava"

"Her lover also imbecile
Half-witted, ass by nature"!
Damned lovers went to bisons —live!!!
"And not like us - in nature"!

This promptly ruined paradise
But only parrot old and wise
Cursed in the bushes - cried a lot
"Giraffe is tall- he knows a lot"!

«Giraffe»



- Yro xe, yto pora y Hen'?-
Kpuyan XXupad nobosHo.-
HbiH4ye B Hawen dayHe
PaBHbI BCe NOronosHo!
Ecnn Bca mos pogHs
bBynet et He papa,-

He nensnTe Ha MeHs -

A ynay na crapa!

TyT nogHancs rangex v naw,
W Tonbko ctapseiv Nonyramn
POMKO KpWKHYN N3 BETBEW:
- Kupad donblion - emy BuaHen!

B xxentow xapkow Adpuke
He BnpgaTth nannnui.
JbtoT Xupadg ¢ Kupadmxon
Cnesbl Kpokoannbu.
TONBKO ropto HE NOMOML -
HeT Tenepb 3akoHa.

Y Xvpadhoe Bbilwna govb
3amyx 3a buaoHa.

Mycte Xupad GeIN Henpas,
Ho BmvHoBeH He XKunpad,
A TOT, KTO KPUKHYIT U3 BETBEN:
- Kupad bonbwon - emy BugHen!

«Kupad»

el

“All her quilt” — giraffe cried —“stripes’
All -of highest quality
Know - the central government
Presents for beasts equality.
If my relatives - displeased
Not approve the marriage
Don't blame me and my sweet-heart
| will leave - in carriage!”

This promptly ruined paradise
But only parrot old and wise
Cursed in the bushes - cried a lot
"Giraffe is tall- he knows a lot"!

Yellow, hot -mad Africa
Lives with no illusions
Weeps giraffe with relatives
All in disillusions
In misfortune how assist?
There are NO law grounds.
Giraffe's daughter fell in love
With bison —“Pussy Pounds”.

Let giraffe was not right
All the guilt NOT on giraffe
But guilty That who cried a lot
"Giraffe is tall- he knows a lot"

«Giraffe»



«The game is far from being ovem
«ELLe He Bevepy







YeTbipe roga peickan B MOpPe Hall Kopcap, Four years scoured the ocean ship-Corsair,
B 6osx n wropmax He nobnekno Hawe 3HamsA,  In fights and storms the famous banner never faded.

Mbl HAayYMNKCE WTONATL Napyca, We managed to survive and mend the sails,
W 3atbikaTe NpobovHbI Tenamu. And plug the holes in ships by bodies, when invaded
3a HamW roHMTEA acKagpa no nAaTam, Corsair was chased by squadron closely ship to ship,
Ha mope wtune v He N3BerHyTk BCTpeYu, The ocean — calm, no chance to win and to avoid turn over,
Ho Ham ckasan CrnokoWHO KanuTaH: But calmly said the Captain to the crew:
"Ewe He Bevep, ewle He Bedep." “The game is far from being over!”
Bot paseepHynca bokom cpnarmaHckui pperar The flag frigate turned left to start assault,
M neebI BOPT okpacuncs asIMamm. It's right side board in colors — smoke and fires.
OTBeTHbIV 3ann Ha rnas v Hayrag - We fired back at random, saw the death
Boanw noxapbl, CMepTk - yaada ¢ Hamu. And distant flames, as never luck retires!
A3 xyawwx BeiBnpannce nepenpsr, We managed to survive the fires and the Hell
Ho ¢ BeTpom xyao v B TPIOME Teuw, The wind is weak, ship — damaged, close turn over,
A KanutaH Ham LWNET NPUBbIMHBLIA 3HAK: The Captain's sending us the signal in return:
"Ewe He Beuep, ewle He Bedep." “The game is far from being over!”
Ha nHac rmagar B BuHokNuW, B TpyObl COTHKU rnas We being watched by hundreds alien eyes,
1 BvAaAT HAC OT ObiMA 3NbIX U CEPbIX, They see us gray and angry in death valleys
Ho Hukorga um He yBUAETb Hac But never they will see us being chained-
MprvKkOBaHHBIMK K BECNAaM Ha ranepax. As slaves-in their galleys!
HepasHbii Bon, Kopabnb KPEHNTCA HaLL. Unequal fight, the ship is hit and sinking.
Cnacute HaWKY ayLIKX YenoBeYby, Save human souls, don't let them step us over,
Ho kpwkHyn kanuTan: "Ha abopgax! But Captain gave instructions to revenge
Ewe He Bevep, ewle He Bevep. The final game was far from being over.

«Ewe He Bevep» «The game is far from being over»



KTO X04eT xunTk, KTO BECEen, KTO He TNns
[oTOBLTE BaLLM PyKK K pykonalHom!
A KpbICkl NYCTh YXOOAT € Kopabna
OHun mewarT cxBaTtke beclwaballHOW.

A kpbicbl gymanw:
"A 4eM He LyTUT Yept?"
N B TeMy nonpeirany, cnacasack OT KapTeuu,
A MBI C (hperatom CTaHOBUNWCL K BOPTY BOPT.
Elwwe He Beuep, ewe He Bevep.

INvuo B NWLLO, HOXW B HOXW, INa3a B rnasa,
YUrob He poctathen cnpytam nnu kpadam,
KTO € KONbTOM, KTO C KWHXANoM, KTO B cnesax
Mbl nokmaany TOHyLWMiA Kopabne.

Ho Het! MUm He nocnaTb ero Ha gHo.
lMomoxKeT oKeaH, B3BanuB Ha Nne4u,
Benb okeaH - OH ¢ HamMK 3a0aHO,
A npae b6 KanwTaH
- ewe He Bevep!

« EIJ_LG HE BeYep»

Who wants to live — that cheerful, not nit,
Prepared even to defeat the lightning,
And cowards — let them better leave the ship —
They quite an obstacle - in reckless fighting.

The rats believed:
“¥ou never know when death comes near”
And dully jumped to save their lives to live it over.
Frigate and sinking ship collided in a blow,
But crucial game was far from being over.

Thus face to face, and knife to knife, and eyes to eyes,
Not to be eaten: crabs or octopus or deathel,
Those — who with daggers, colts, in disarray,

All quickly leaving our sinking vessel.

No! Never they will send it to the depths!
The ocean will assist it sailing over.
The ocean is with us! He- helps the best!
Correct was our Captain, when he said:
“The game is far from being over!”

«The game is far from being over»



&

«Oh onceln
’ «2Ix posl» e







Just speak to me my only love -
Guitar my main priority
All my soul belongs to you
In moon-light sweet viscosity.

[MoroBopw XOTb Thl CO MHOW,
MMTapa, rutapa cemmcTpyHHas!
Bca oywa, Besa aywa nonHa tobow,
A HO4Yb, & HOYb Takasi NyHHas.

Once, twice, many times
Many, many, many times.
Once, twice, many times
Many, many, many times.

Aa 3-3-3x, 3%, ga eweé pas,
[a ewé MHOro, MHOro, MHOIO, MHOTO pas.
3-3-3x%, pas, pas, aa eweé pas,
[a ewé mMHOro, MHOro, MHOro pas.

Sky- bluebonnets in the trench
To pick them up one hurries
Heart is aching from the wrench
Eyes are full of worries.

B uncTtom none - BACKNbKK.
Bawm - gansHaa gopora.
OXx, cepale CTOHET OT TOCKW,
A B rnasax Tpesora.

Once, twice, many times
Many, many, many times.
Once, twice, many times
Many, many, many times.

[a 3-3-9x, 3%, na elé pas,
[a ewé mMHOro, MHOro, MHOTO, MHOTO pas.
3-5-9X, pas, pas, aa euwé pas,
[a ewé mMHOro, MHOro, MHOro pas.

There's a pine tree on the hill
Down the hill a cherry
With gipsy girl | was in love
But she refused to marry.

Ha rope cTouT onbxa,
A noa ropoto - BULLHA.
Monbun ubIraHky A,

A OHa, OHa 3aMyX BbILLNA.

Once, twice, many times
Many, many, many times.
Once, twice, many times
Many, many, many times.

[a 3-3-3x, 3%, ga eweé pas,
[a ewé& MHOro, MHOro, MHOIO, MHOTQ pas.
3-3-3x%, pas, pas, ga ewg pas,
[a ewé MHOoro, MHOro, MHOro pas.

«3x paal» «Oh oncel»



Y meHs keHa bbina,
OHa meHa nobuna,
N3meHnna Toneko pas,
A notom pelwwmna:

Ha 3-5-9x, 3%, na elé pas,
[a ewé& mMHOro, MHOro, MHOTO, MHOTO pas.
3-3-3x%, pas, pas, ga ewg pas,
[a ewé MHOoro, MHOro, MHOro pas.

Ecnw Bac uenytot pas,
Bbl, HaBEpHO, BCKPUKHUTE.
X, pas, ga eweé pas —
A NOTOM NPUBLIKHUTE.

Aa 3-3-3x, 3%, ga eweé pas,

Ja eug MHOro, MHOTO, MHOTO, MHOTO pPas.

3-3-3x%, pas, pas, aa eweé pas,
[a ewé mMHOro, MHOro, MHOro pas.

«3x paal»

Times ago | had a wife
Who by my love was guided
She betrayed me only once

After that decided.

Once, twice, many times
Many, many, many times.
Once, twice, many times
Many, many, many times.

When you kissed by a charming girl
Scream of joy will burst your soul

If many Kisses every day

The thrill does vanish, goes away.

Once, twice, many times
Many, many, many times.
Once, twice, many times
Many, many, many times.

«Oh oncel»



«Russian saunay
«BAHBKA NO DEAOMYY







MpoTtonu Tbl MHE BaHbky No-benomy —
1 o1 Benoro ceeTy OTBbIK.
Yropto 1, n MHe, yropenomy,

[Map ropaqni passsixeT A3bIK.

[MpoTtonw Tbl MHe BaHbKY, XO3AK0LLKA,
Packanio A cebs, pacnanio,
Ha nonoke, y camoro KparoLuka,
A comHeHbs B cebe netpebnio.
Pasomneto 1 40 HEMPUITMYHOCTH,
KoBLL XonoaHbIA - 1 BCE Mo3aaw.
W Hakonka BpemeH kyneta
JIN4HOCTK 3acHHEeEeT Ha NeBoV rpyav.

[MpoTonw, npotonu,
nNpoTonK Thbl MHE BaHbKy no-6enomy —
A o1 Benoro ceeTy OTBbIK.
Yropto 1, n MHe, yropenomy,
KOBLL XONOOHbIA Pa3BaXeT A3bIK.

CKkONbKO BEpbI W Necy NOBaneHo,
CKonbk 13BenaHo rops v Tpacc,
Kak Ha nesow rpyav - npodmne Ctanuna,
AHa npasoi - MapuHka aHdgac.

OX, 3a Bepy Mo 6e33aBeTHyto
Ckonbko pas otaeixan s B agy!
MpomeHan A Ha XW3Hb BEeCnpPOCBETHYO
HeCycBeTHYIO BOMO MOIO.

[MpoTonw, npotonu,
nNpoTonK Tbl MHe BaHbKy no-6enomy —
A ot Benoro ceeTy OTBbIK.
Yropio A, 1 MHe, yropernomy;,
MMap ropavni passsixeT A3bIK.

«BaHbKa no Genomy»

Kindly make bath for me when the lights are on
| accustomed to black, cold, dark nights
When | carried away by the fumes among
Steam will help me untie silent tongue

Kindly make bath for me my sweet dear-love
It will heat all my soul to be white
At the edge of the shelf in the sauna
| shall kill all my doubts this night.
I'll become very soft -far from decency
Chilly waters and end of the past
My tattoo of the cult personality
Will become very blue, blue at last.

Give me heat, give me heat,
make my sauna filled with-sweet love of yours.
| accustomed to cold, dark and black
When | carried away by the fumes of hopes
Chilly waters return all dreams back.

So much faith, so much woods have been cut in vain
So much grief, so much roads have been seen
There is Stalin's profile on the chest left side
On the right side - Marinka's love- scene.

For the faith which | had — absolutely
Many times | paid back in the Hell
As | changed all my faith and my placid life
For the darkness and toll of the bell.

Give me heat, give me heat,
make my sauna filled with-sweet love of yours.
| accustomed to cold, dark and black
When | carried away by the fumes of hopes
Chilly waters return all dreams back.

«Russian sauna»



BcnomuHato, Kak yTpeukom paHeHbBKo
Bpaty kpukHyTb yenen: "Mocobun!"
N MeHsa OBa KpacKBbIX OXpaHHWKA

Moseanwn n3 Cubnpmn B Cnbuvpe.

A MoTOM Ha Kapbepe Nu, B TONW N,
HarnotaBlumck cnesbl v cbipLa,
Bnvike k cepauy kononv Mel Npogunn
YTob oH cnblwan, kak peyTcsa cepaua.

[MpoTonu, NpoTony,

NpoTONM Thbl MHE BaHbky no-6enomy —
A ot Benoro ceeTty OTBbIK.
Yropto 51, 1 MHe, yropenomy;,

Map ropavni pasBsxkeT A3bIK.

Ox, 3HOBUT OT pacckasa OOTOLLHOrO,
MNap MHe Mbicny NporHan oT yma.
N3 TymaHa xonoaHoro NpoLLnoro

OkyHaCh B ropsynii TymaH.
3actyvany MHe MbICITV MO TEMEHKOM,
Mony4mnoce - A 3pA UM KINEVMEH,

W xnewy s 6epe3oBbiM BEHNYKOM
Mo Hacneaulo MpaqHbIX BPEMEH.

[MpoTonu, NpoTony,

NpoTONM Thbl MHE BaHbKy no-6enomy —
A ot Benoro ceeTty OTBbIK.
Yropto 51, 1 MHe, yropenomy,

[Map ropsaqni pasesxKeT A3bIK

«BaHbKa no Genomy»

| remember black morning so vividly
Calling neighbours to save from the camp
But the two young policemen quite heartlessly
Carried me from the Land to the Camp.

In the mines in the woods and in swamps - decayed

Drinking water with tears long nights
Close to heart we tattoed their images
Them to hear the beatings of hearts.

Give me heat, give me heat,
make my sauna filled with-sweet love of yours.
| accustomed to cold, dark and black
When | carried away by the fumes of hopes
Chilly waters return all dreams back.

| am sick from the story so-tragical
Steam has taken my thoughts from the head
From the cold mist and former past-toxical
| am plunging in hot mist - in stead.
First tattoo now springs up in my memory
| was wrong when | branded my skin
And my whisk beats it calmly and fiercely
Gloomy heritage- know whom | mean.

Give me heat, give me heat,
make my sauna filled with-sweet love of yours.
| accustomed to cold, dark and black
When | carried away by the fumes of hopes
Chilly waters return all dreams back.

«Russian sauna»



&

’ ¢Alpina girly
«C KOAOACI3KA







A cnpocun Tebs1: - 3a4em MoeTe B ropbl Bbl?-
A Tbl K BEpLUMHE WINa, a Tel panacs B H0M.

- Beab 3nebbpyc U ¢ camoneTta BUOHO 300poBo! -

Paccmeanachk Tel U B3sgna ¢ coboi.

W ¢ Tex nop Thl cTana Gnuakasa u nackoeas,
ANBNUHKUCTKA MOSA, cKkanonaska mMos!
lNepBbIl pa3 MeHS U3 TPELLUMHBI BLITACKWBASA,
Yneibanace Tbl, CKanonaska Mosd.

A NOTOM, 3a 3TW NPOKNATLIE TPELLMHEI,
Koroa yxuH TBOW 51 HAaxXBanuearn,
Mony4un A ABe KOPOTKWE 3aTpeLlWHbI -
Ho He oBunpencs, a npvrosapuyean:

- Ox, Kakas xe Thl BnuaKasa u nackoeas,
AnNBNUHUCTKE MOA, cKanonaska mos!
KaxObli pas MeHs No TpeLMHaM BbIUCKUBaS,
Twl 6paHnna MeHs, anbNUHUCTKA MOS.

A NOTOM Ha KaXKoM HalleM BOCXOXAEHUM -
Hy novyemy Tkl KO MHE HegoBepyuBas?! -
CTpaxoBana Tbl MEHA C HACTNaXOEeHUEM,

AnbnMHUCTKa MOA ryTTanepyeBas

Ox, Kakasa Tbl Hebrnuakas, Henackosas,
AnNbNUHUCTKA MOS1, ckanonaska mos!
KaxObli pa3 MeHa U3 NponacTy BbiTackuBas,
Thl pyrana mMeHsl, ckanornaska Mosl.

3a Tobor TAHYNCS U3 NocrneaHen cunel s,-
Jo Tebs yxe MHe pyKoil nofath.
BoT ooneay u ckaxy: - JoBoneHo, Munasi!..-
TyT copBancsl BHW3, HO ycnen cKasaThk:

- Ox, Kakas e Tbl 6nu1akas u nackoeas,
ANBMUHUCTKa MO, ckanonaska mosi!
Ml Tenepb O4HOW BEPEBKOWM CBS3aHbI -
Cranu oba Mel ckanonasamm

«Cranonasxka»

“What's the reason for your crazy love for mountains?”
But you were climbing up as you desired fight
“Everest is seen tremendously from airplane!!l”
“Peaks can see in flight — but stars - the best at night!!!”

And you suddenly became so close and so desirable
My sweet alpina girl — my tender loving soul!
For the first time saving me from ice captivity
You just smiled at me - for my activity.

After that for all these ice cracks - | was fighting with
When | praised your meal -when | praised you skill

It was got rather strange reaction -like face punishment
Only smiled my dream — as felt your loving stream.

Oh, how close you are, - how much desirable

My sweet alpina girl —my tender loving soul!

Every time when saving me from ice captivity
You were scolding me — for my activity.

Then again when we were climbing up - in mountains
| badly wished to know why you - mistrustful so?
As safeguarded every step of mine — lovingly,

My sweet alpina girl - my tender loving soul

But you are far away, - not mine- and so mysterious
My sweet alpine girl - my tender loving soul
Every time when saving me from ice captivity
You were scolding me for my activity.

| did my best to be like you — irresistible.
| see you close and- so much reachable.

If | touch your hand I'll say- encugh- stop torturing
Down fell from cliff but had time to say.

Oh, how close you are,- how much desirable
My sweet alpina girl - my tender loving soul
This rope connects us —now- for eternity

As love never ends — for Alpina friends.
«Alpina girl»



«Horses so fastidiousy
«KOHU NPUBEPEAAUBLIE)







Boonb o6pbiBa, No-HAA NPpONACcTL, NO CAMOMY
no Kparo
1 KoHelh CBOMX Haramkow cTerar, NoroHsmo.. .

YTo-TO BO3OYXY MHE Mano,
BETEp Nblo, TYMaH rnoTaio,
Uyto ¢ rubenbHbIM BOCTOPIOM - Nponagato!
Mponagato!

YyTb NOMeaneHHee, KOHU, Yy Tb NoMenneHHee!
Bbl TYryio He cnylwanTe nnetb!
Ho 4T0-TO KOHW MHe nonanuce NpUBepeanuBLIL,
W 0oXkuTe He ycnen, MHe AoNeTb He YCneTb.

7 KoHel Hanoto,
H kynnet gonoto,-
XOTb MFHOBEHBE &Ll e
MNocTote Ha Kpatol..

CruHy 1, MeHs1 MYLUMHKOM yparaH CMeTeT ¢ NafoHu,

A B caHsix MeHs! ranonom NOBMEeKyT No CHery
YTPOM.

Bbl Ha Wiar HeTOPONNUBLIA NepernauTe,
MOW KOHH,
XO0Tb HEMHOTO,
HO NPOONUTE NYThb K NOCNeaHeEMY NpUIDTY!

YyTb NOMEONEHHEE, KOHU, YYTb NOMeneHHee!
He ykazuuku Bam KHYT U MMNeTh.
Ho 4To-TO KOHM MHE nonanuce NPUBEpPEaNUBELIE,
W 0oXUTb A HE CMOT, MHE [J0METh HE YCNETD.

7 KoHel Hanoto,
A kynnet gonoto,-
XOTb HEMHOTO eLle
MNMocTole Ha Kpatol..

«KoHun npueepeanvesies

Along the cliff, above the abyss, at the edge of narrow
passage.

I am lashing running horses with a whip in crazy racing...

Not enough for me fresh air swallow mist,
drink wind, despaired,
Feeling pain inside my body, doomed to die
- | am not prepared!

Slower, slower dear horses a bit slower, | pray!
Do not obey-whips-they always betray!
But only horses | have got are fastidious
Leave no chances for me to sing songs and remain.

| shall water my horse
Couplet sing with all force

Single moment of joy

At the edge-I'll enjoy!..

If | perish storm and water blow away my tiny object
And on sledge | - at full gallop - be transferred FROM
to- Nowhere

You, | beg, my dear horses move me slowly
- not as always
It will give me longer moment
stay with you not hurry There!

Slower, slower dear horses a bit slower, | pray!
Whip and lash can't dictate how to Live
But only horses | have got are fastidious
Give no chance to die old or at least complete song.

| shall water my horse
Couplet sing with all force

Single moment of joy

At the edge-I'll enjoy!..

«Horses- so fastidious»



Mel ycnenu -
B rocTu K bory He 6biBaeT onosgaHuii.
[a 470 X Tam aHrensl nowT
TakMMK 3MbiMKU ronocamu?
Mnu 310 KONOKONBYMK
BECk 3allencd OT pelOaHui?
Mnu a Kpu4y KOHsM,
41D HEe Hecnu Tak BLICTPO CaHu?

YyTk noMeaneHHee, KOHU, YyTh NOMeONeHHee!
YmMonsAw Bac B ckad He nerteTs!
Ho 4T0-TO KOHM MHe nonanuce NpUBepennuBLIe,
Konb O0XWTE He ycnen, Tak xoTsl 6bl JoneTh!

# KoHel Hanolo,
A kynnet gonoto,-
XOTb MFHOBEHbE ellle
MocToto Ha Kpatol..

«KoHun npueepeanvesies

We came on time, as when invited
- you can't be late as guests for heaven!
Why is the angel singing then so blue and angry
- voice like lemon?
Or may be it's the silver bell
was also quick to weep me over?
Or may be Me, who cries to horse
to stop to run and go now slower?

Slower, slower dear horses a bit slower, | pray!
Beg your galloping run - to de-lay
But only horses I'v got - are fastidious!
If no chance to die old, then at least finish song!

| shall water my horse
Couplet sing with all force

Single moment of joy

At the edge-I'll enjoy !..

«Horses- so fastidious»



« | loved many women and adventuresy
(& AOBUA U KEHLLMH W MPPOKA3bI:







A nbun 1 KEeHWMH 1 NPoKasb:
Y10 HK aeHb, TO HoBAasA GbINa, -
N xogunu yCTHbIe paccKasbl
[Mpo mow NboBHBIE Aena.

M oaHaxabl Kak-To Ha gopore
Pagom ¢ MOpem - ¢ 3TUM He LYTH -
Berperun a ogHy 13 04eHb MHOTUX

Ha moem Ha XM3HEHHOM NYTH.

A Y Hel - LuMpokan HaTypa,
Ay Hew - OTKpbITas aywa,
Ay Hew - oTnn4Haa gurypa,-
A y MEHSA B KAPMaHe - HW rpoLua.

Hy a el - B Nogapok HyHO KONbLa,
Kabakn, Oyxun 3 nepBbIX pykK,-
A B3aMEH - HEMHOIO YOOBONLCTBUI
OT ee COMHUTENbHbIX YCNYT.

"H Tebe,- oHa ckaszana,- Bacs,
Hoporoe camoe otaam!.."
A ckasan: "3a cTo pybnen cornaceH,-
Ecnw Bonbwe - ¢ gpyrom nononam!"

HKeHLLWHBI - KaK OMEHB 371ble KOHW:
Saxpwunur, 3akycut yauna!..
MoxerT, s Yero-HMbyab He NOoHAN,
Ho oHa obugenace - ywna.

...Hepes mecay ynernnuck BONHEHbLSA -
Yepes mecsay BHOBL NpuLLNAa OHA -
Y MeHSA Takoe OLLyLEHbE,

Urto ee ycTponna ueHal

«A NMOBYN W KEHLWWH N NPOKa3bI»

| loved many women and adventures
Every day a new one on my way
Rumors circulated-all my ventures

Were discussed in detail, every day

And one day somewhere at the sea side
Near sea don't ever play a game
| met Her - the only one of many

All my life — remember charming name.

She was nice - her lovely nature-purple
She was tall- and open hearted girl
She had all - her figure more than super
| am instead as poor as a mole.

As for her she needed only leisures

Restaurants, drinks, perfumes from first class shop

In exchange a set of minor pleasures
And a kiss - though passionate - last drop.

| - for you - will show the moon my timid
All | have — exclusively my brand
| replied - one hundred bucks my limit
More expensive? - Share with my friend!!

Women all - are rather angry creatures
Always make a scandal — give a chance
May be | was wrong with all my teachers

She was hurt, her feelings stopped to dance.

In a month her troubles were forgotten
In a month she came to me again
| have now sensation in the bottom
That the offered price was just okay

«| loved many women and adventures»



«The Bermudas Trianglen
{pC BepMYACKMIA TREYTOABHUKY







Dear my T.V. transmitter we each Saturday in tears.
In the lunatic asylum all inhabitants seem crazy.

Hoporasi nepegaqa, Bo cybb0Ty, HyTb He nNnava,
In stead of bath, lunch, nice injections,

Bea KanaTunkoBa gaqa K TeneeBm3opy peanach,

BmecTto 4106 noecTb,
NOMbITLCA, YKONOTLCA N 3a0bIThLCA,
Ber BesymHan boneHMUa
¥ 9KpaHa cobpanacs.

[oBOpWMN NOMan pykn
KpacHoBan 1 banamyT
Mpo 6eccunue Hayku
nepea TanHow bepmya,
Bce moarn pazbun Ha 4acTn,
BCE M3BWMNWHLI 3annen,
M kaHaTuMKoBEl BNACTH
KOMIOT Ham BTOPOCW YKOI.

YBaxaemMbll pegakTop,
MOXET Ny4Lle Npe peakTop,
Mpo NBUMBIA MYHHBIA TPAKTOPR,
BeAb Henb3s e, roa Nnoapsa
To Tapenkamun nNyrakT, JecKaTb,
nognsle, NeTaoT,

To y Bac cobaku nawor,
TO PYWMHBI TOBOPAT.

Mbl kOe B 4em nogHaTopenu,
Mbl Tapenku 6bem Bech rog,
Mbl Ha HMX y»¢e cobaKy cbenu,
€CNu NOBap Ham He BpeT,

A MeOnKameHTOB rpyabl - Mbl B
YHWTa3, KTC He aypak,
BoT 370 XnaHb - n BOpyr bepmyabl,
BOT Te pas, Henb3s e Tak.

Mbl He caenanun ckasgana,

HaMm BOXAA HEAOCTaBano,

HacTosawmx 6yAHbIX mano,
BOT W HETY BOXAKOB,

Ho Ha npouckn 1 BpeaHu
ceTn ecTb ¥ Hac 1 BpeaHn,
M He nenopTtaT Ham cbeaHu

3rble NMPOUCKW BParcs.
«Mpo BeprMyacKUA TPEYTONBHUK

slowly fall into oblivion,
They all rush, to watch Your programme
as T.V.is drugs -for lazy.

Trouble-maker, fake professor
Talked a lot about problems:
Full debility of science before

mysterious Bermudas.
Patients minds broke into pieces,
convolutions all distroyed —
med. Authorities to calm us
add injections, when annoyed.

Dear Editor! Please better
speak about - nuke reactor,
QOr the beloved moon buggy tractor
It is insane-be frightened weekly
by the news about saucers,
flying high with huge resources,
speaking ruins, singing desserts
dancing crabs and screeching parrots.

We know these subjects inside out,
by braking saucers every day
Dog's fat meat - the cook said — out
seeds for pigs-for us-o'kay.

As for tablets -never swallow
unless a focl - drop in the drain
quite structured life, and now Bermudas,
big lunacy for the insane.

We have not exposed the scandal
Real leaders-never gamble.
Lack of natural, crazy patients -
Restricts the quantity of leaders.
As for the rubbish seen and shown
We have ravings- our own.
they should never play with candle
We know tricks and how to handle!!!

«The Bermudas Trianglex



370 uxX XyOble 4eptH
MYTSAT BOAY BO Npyay,
370 BCE NpuayMan Yepuunne
B BOCEMHaALATOM rogy,
Mbl Npo B3pbIBhI,
NpPo Noxapbl COMUHANK HOTY TACC,
Ho TyT npuMuanuce caHuTapbl
1 3aPUKCUPOBANK Hac.

Tex, k10 681N 0c0bOo DOEK,
MPUKPYTUINK K CMIUHKaM KOEK,
Bunca B neHe napaHoOMK,
Kak BeAbMak Ha wabalule:
"Pa3BskMTe NonoTeHue,
MHOBEPDI, N3yBepLbl,
Ham BepmMmyTopHO Ha cepaue U
OepMyTHO Ha aywe!"

Copok Oyl NOCMEHHO BOIOT,
packanunuce gobena,
Bo kak cunbHO 6ecnokoAT
TpeyroneHele gena,
Bce nouTtn ¢ yma CBUXHYMUGH,
Oaxe K10 6e3ymeH Okin,
W Torga rnaeepad Maprynuc
TeneBu3op 3anpeTu.

BOH OH 3MeHl, B OKHE Mast4uT,
a CMNMHO LUTENCENL MNPSIYET,
MNogan 3HaK Komy-To,

3HauuT: penbiliep, BEIPBU NPOBOAA.

M 4To X, HamM ocTanoch YKONMOTHLCH,
W ynacTb Ha OHO Kornoaua,

1 Tam nponacTek Ha AHe Konodua,
Kak B Bepmynax HaBcerga.

«Mpo BeprMyacKUA TPEYTONBHUK

The problem is - slim T.V. monsters
mix pure cognac with cocaine
all that stuff invented Churchill
long times ago —in use again.

Seeing news about fires,
gas explosions, candy guns

we evoked appeal to Heaven — but

guards fixed leaders one by one.

All - who were as monkeys - active
Were crushed up -became inactive.
Paranoia leader crying:
like a witch in crazy battle
“Set us free! We are the victims!
Let us go! We are not cattle!”
Qur souls are in hell's fire!
Seal my lips! My last desire!

Forty souls like wolves are howling
Glowing white -seen with no light
All because of those Bermuda's

strange triangle-dark as night.
Viewers all — became demented
Even one who crazy was
After that med. -boss Margulis
said T.V. was overdose.

There He-“Snake” looms in the window
Conceals the plug behind his body
Gives the sing to his assistant:
shut T.V. off - if persistent.

What is left for us —injections,
slow descent onto well's bottom,
perish there being rotten
In Bermuda's depths, forgotten.

«The Bermudas Trianglex



Hy a 3aBTpa cnpocar geTw,
HaBellas Hac ¢ yTpa:
"Mankl, YTO CKa3anu 371
KaHOougaTel B AoKTOopa?"

Mbl OTKpOEM HaLLMM Yagdam npaBay,
WM He BCE paBHo,

Mbl ckakem: "YONBUTENBHOE PSAAOM,
HO OHO 3anpeLlleHo!”

BOH gaHTUCT-HAOOMHKUK PyOuk,
Yy Hero npuemHuk "IMpronour”,
OH ero Ho4amMu KpyTuT,
NoBUT KOHTpY ©PT.

OH TaM BbIN KynuoM no WMyTKaMm
W NOABUHYNCA PacCyoKOM,

Hy a K HaM nonarn B BONHEeHbE XKy TKOM,

Nc HOMEPOYKOM Ha Hore.

OH npubexan B3BOMTHOBAH KpaliHe
U coobLLeHBEM HAc NOTPAC
ByaTo Hall Hay4HEIA NaiHep
B TPEyronbHUKe norpsa,
CruHyn, TONNMUBO UCTpaTUB,
BECh pacnarncs Ha Kycku,

M oByx 6e3yMHBIX HalLlux BpaTbeB
nono®panu peibaku.

Te, KTO BbIXMI B KaTaknuame,
npebbiBalOT B NECCUMU3ME,
WMx BYepa B CTEKNAHHOW NpUame
K Ham B BONbHULY NpUBE3nu,

1 ooMH M3 HUX, MexaHuk,
pacckasan, cbexaB OT HSHeK,
Y1o BepMyaoCcKMin MHOMOrpaHHUK -
He3aKpbIThIA NyN 3eMnu.

«Mpo BeprMyacKUA TPEYTONBHUK

And tomorrow our children
Who do come to visit us
Ask “What Dads have said the Bosses?-
Future Nobel prize resources’?”

We shall tell the truth, remember,

As it is -we won't surrender.
Let them know: “True magic -near!
Only baned! But sweet and dear!”

One example, dentist Rudic
had transistor-set - brand "Grundig"
picked up German waves and voices
In his head now has strange noises.
He worked there — “fashion dealer”
Running mad on - "Armadillor".
Arrived to us all brains -in troubles:
Tags on legs and eyes like bubbles.

He ran distressed and looked as mimic,
Told us the news -which shocked the clinic:
In Bermuda's damned triangle
The ocean scientific liner-
perished, ran out of fuel
broke in pieces — disappeared,
but our two crazy brothers —

Had been saved —from depths! —Appeared!

Those survived the cataclysmus
Remain for life in pessimismus
yesterday - both in glass boxes
were delivered -fixed as oxen.
And the younger man —mechanic
told us -had excaped from nurses-
that Bermuda's polyhedron-
the open bowels of the Earth-is!!!

«The Bermudas Trianglex



YTo Tam 6bIN0, KaK Tbl cnacca?" -
KaxadblA Ne3 u npucTaearn,
Ho mMexaHuKk TONBKG TPACCH
M YAHAPUWKK CTpensn,
OH TO Nnakan, TO CMesaAncs,
TO WWETUHUNCH KaK &,
OH, raa, Haa HaMW M3geBancs,
Hy CymacLuedLnid, HTo BO3bMeLlb?

Basunca 6bIBLUWIA anKoronwe,
MaTEPLMHHUK U KPaMOMbHWK,
['0BOpUT, HEAA0 BEINUTE TPEYTONBbHME,
Ha TPOMX ere gaellb,
Pazowencs, Tak n coiner,
TpeyronsHUK OyaeT BbIMKT,

Byaob oH napannenenunen, 6yab OH KPyT,

eapeHa Bowb!

BoneHo BT NO HALWIMM OyLUaM
rcrnoca 3a Thilu MWMb,

Mol 3pa AMepuKy He rmyLwum,
OW, 3pA He gaBum Mapavne,
Bcei cBoen BpaxaebHoin CyThH
NoApLIBaT U BpeasT,
KopmaT, noat Hac BepMyTeio
Npo TAMHCTBEHHbLIA KBAAPAT.

JlekTopa u3 nepegaum,
Te, KTO TaK WInu nHade
[OBOPAT NPO HeYOauKn
M HEPBUPYIOT Hapoa,
Hac 6epute, obpedeHHbIX,
TPeyronbHUK Bac, YYeHbIX,
MpeBpaTnT B yManuLLIEHHbIX,
Hy a Hac - HaoboporT.

MycTe beaymHan noes,

He pybainTe crops4a,
Bbli3biBanTe Hac ckopee
Yyepes raga rmaeepava,

C yBakeHeemMm, gata, noanuce,

OTBEYaWTE HaMm, & TO
Ecnun Bbl He oT30BETEChH,

Mbl Hanuwem B "CnoptnoTto”!
«Mpo BeprMyacKUA TPEYTONBHUK?

What had happened? How you managed?

Everyone would like to know.

but the mechanic trembled over

With one wish: drink smoke, and go.
He was laughing, then was crying.

Was offensive black hedgehog,

He was jerking at the patients —
Complete crazy- rabid dog.

The former alcoholic leader
Cursed, exploded — “Pink frogs breeder”
We should drink that wet triangle-
for three persons - won't be bad?
Got excited as was sure if divided into drops-
the triangle will be drunken:
even if parallelpiped, square, circle —
or even pops.

Badly wound the souls and bodies —
poison voices from the West.

We make mistakes that are not jamming
broadcastings, voices and the rest.
As they all - by warlike essence —
undermining and destroy
nourish us with crazy stories
And exotic cream“Playboy”.

Lecturers from Moscow cffice
those - who make us feeling nervons
spreading news about failures,
global troubles, fakes and bubbles
to cure us-use Us -convicted
In your mysterious triangle,

It will quicker turn your angle-
into a lunatic asylum.

Maybe this insane idea
don't reject it on the spot.

Call to us — in case-“delusioned”
Through the Snake-who knows a lot.
Signature. The date. Best wishes.
Please respond to our band,

If you don't reply - no warries
We'll complain to - Zombyland

«The Bermudas Trianglex



«In spring forest — one day»
(5 B BECEHHEM AECY)
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A B BeceHHeMm rnecy nun 6epe3oBLIN COK,
C HeHarnsioHon NeByHbEW B CTOMY HOYeBan,
YTto umen He cbeper,

Yto mobun - notepan.

Bein 51 cMen n yaoadrine, HO cHacTkA HE 3Han.

N HocKMNO MeHS, KaK OCEHHWIA MUCTOK.
A mMeHAn uMeHa, 9 MeHsan ropoga.
Hagpllwiancs A nNeinelo 3aMOpPCcKUX OOPOT,
[Oe He NaxHyT UBETHI,

He ceeTuna nyHa.

W okypku 51 3a GopT Bpocan B oKeaH,
MpoknuHan KpacoTy OCTPOBOB U MOpEN
W Spasnnbckux 60MnoT ManapuAHBIR TYMaH,
1 BuHO Kabakos,

W Tocky narepen.

SaqepKHYTb 6l BCIO XM3HE A ¢ Ha4ana HadaTeb,

MNMoneTeTk K HEHArMA4HOW NEBYHBE CBOEH.
[a BOT TONBKO Y3HAET MU pOOMHA-MAaTb
OnHoro us nponalLmx
CBOMX CbIHOBEW?

A B BeceHHeM necy nun Gepe3oBLIN COK,
C HeHarnagHon NeByHLEN B CTOrY HOYEBan,
Yto nmen He cbeper,

Yto nobun - notepan.

Bbin 8 cMen 1 yoaunmBe, HO cHaCTES HE 3Han

«f B BeceHHem lecy»

In spring forest- relaxed - | drank birch sap one day
With the beautiful singer spent night in the hay
What | had - did not keep.

What | loved - | have lost.
| was lucky and brave but unhappy and lost.

Like an autumn last leaf - | was carried away
Changing cities and names, as the fate was not mine
Swallowed dust in the field and unfriendly highway
Where the roses seemed dead ,

And the Moon did not shine.

Overboard to the waves - | threw cigarette butts
Cursing islands I'd seen, magic views of the seas
And malarial fog of Brazilian swamps
And the wine of the pubs
And the sorrows of camps.

How to cross all my life and to start it again?

To fly back to my singer — beloved,- No more guns!
But the question remains if the Land recognize-
Me - as one of the melted
Away their sons?

In spring forest- relaxed - | drank birch sap one day
With the beautiful singer - spent night in the hay
What | had - did not keep.

What | loved - | have lost.
| was lucky and brave but unhappy and lost.

«In spring forest — one day»
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Mputeina B Ogeccy BaHoa U3 AMypa,
B 6aHge 6binu ypKu, Wynepa.
BaHga saHMmManack TEMHbIMW Aernamu,
W 3a Heit cneguna MNyG4eka.

3x, Mypka, Tel MOR MypeHo4ek!
Mypka, Tel MO KOTEeHOo4ek!
Mypka - Mapyca Knumoga,
Mpoctu niobumoro!

Peuk pepkana 6aba, aBanu ee Mypka,
Xutpasi u cMenas oeina.
Haxe anele ypku u Te doanuce Mypkn,
BopoBckyto M3Hb OHa Bena.

Mypka, Tel MO MypeHo4ek!

Mypka, Tel MO KOTEHOo4ekK!

Mypka - Mapycsa KnumoBa,
Mpoctu niobumoro!

BoT nownu npoeanel, Ha4anucek cbnasbl,
MHoro cTano Hawwux nonagaTte.
Kak y3HaTh cKopee - KTO e CTan LWarnsiBbiM,
Y106kl 32 M3MEeHY NoKapaTh.

KTo Yero yaHaeT, KTO Yero YCrbILLIUT,
Ham Toroa He cnenyeT 3eBarth:
Hos nyckal nogwnunuT, NUCTONET NOCTaBUT,
MNucTonet NocTaBuT - NYCTh Nexar!

3x, Mypka, Tel Mot MypeHoyek!
Mypka, Tel MOR KOTEHOYEeK!
Mypka - Mapycsa KniumoBa,
MpocTu ndumoro!

Kak-To Wwnu Ha geno, BeIMUTL 3aX0TeNoCh,
Mel 3alLnK B LUMKAPHBIA pecTopaH.
Tam cugena Mypka B KOXKaHOW TYXKypke,
A 1U3-no4 Nonbl Topyan Harax.

«MYPKA»

Gang arrived in town — seaport of Odessa.
It included bandits, thieves and crooks.
The gang was very famous for it's dirty matters
And police were chasing their looks.

Moo-R-ka, you are my charming girl!
Moo-R-ka, you are my heart and soul!
Moo-R-ka - Marusya Klimova
Forgive your old lo-ver!

Speech delivered Lady by the name of Moo-R-ka.
Cunning, brave and treacherous she was.
Even angry gangsters were afraid of Murka
For the misty life of Lady-Boss.

Moo-R-ka, you are my charming girl!
Moo-R-ka, you are my heart and soul!
Moo-R-ka - Marusya Klimova
Forgive your old lo-ver!

Police raids, and failures, happened very often.
Causing disappearance of the guys.
How to find it out? Who became a traitor?
To punish for the treason with good- byes.

If you hearing something, if you feeling something,
We should not then waste the precious time.
Gun will make the judgment, knife approve the verdict,
| will pass the sentence- Rat is minel!

Moo-R-ka, you are my charming girl!
Moo-R-ka, you are my heart and soul!
Moo-R-ka - Marusya Klimova
Forgive your old lo-ver!

On the way to business, drinks became a problem
And we dropped in some luxurious restrun.
THERE-was sitting Moo-R-ka - in leather jacket "turka"
From under it, there stuck Policeman gun.

«Moo-R-ka»



Cniywain, B 4em Xe 0eno?4YTo Tel HE UMena,
PasBe g 1eba He ogeBan?
Koneua u Gpacnethsl, 10BKU W XaKeThl
PasBse g Tebe He gobwiBan?

Listen, what the matters? You had gold monettas!
Have't | worked hard to please your soul?
Diamond rings and bracelets, jackets,
skirts and dresses Have't | gained THAT for you at all?

30paBcTByid, Most MypKa, 30paBcTBYH, Ooporast, S0, hello, my Moo-R-ka, So, hello, my darling,

3apaecTByi, Mosi Mypka 1 npowaii!
A Tbl 3allyXapuna BCIo HalLy ManuHy
W 3a aTo nynto nony4yan!

3x, Mypka, Tel MO MypeHo4ek!
Mypka, Tel MOt MypeHo4ek!
Mypka...
MpocTi, Nnpowan.

3x, Mypka, Tel MO MypeHo4ek!
Mypka, Tel MOt MypeHo4ek!
Mypka...
MNpocTu, npowan.

3x, Mypka, Tel MOR MypeHo4ek!
Mypka, Tel MOt MypeHo4ek!
Mypka...
MNpocTh, npowak

«MYPKA»

So, hello, my Moo-R-ka, and goodbye!
You betrayed my fellows, you betrayed
my brothers Bullet is the final kiss of mine.

Moo-R-ka, you are my pussy-cat!
Moo-R-ka, | am your fatal net!
Moo-R-ka, it's final farewell
| hear tolling Bell!

Moo-R-ka, you are my pussy-cat!
Moo-R-ka, | am your fatal net!
Moo-R-ka, it's final farewell
| hear tolling Bell!

M-0-0-R-K-A, you are my pussy-cat!
M-0-0-R-K-A, you are in fatal trap!
M-O-0-R-K-A, it's now the time to diel
Forgive, good-bye...

«Moo-R-ka»
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